Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
lag om aterbéring i vissa fall av skatt som betalats pa d-
vidend e héllen fr&n Europeiska ekonomiska samar bets-

omr adet

PROPOSI TIONENSHUVUDSAK LIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att det stiftas
en lag om &terbaring i vissafall av skatt som
betalats pa dividend erhélen frén Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet. Med stod av
lagen bringas beskattningen av dividendtaga-
re nar det galer dividend som erhdllits fran
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet i
Overensstdmmelse med bestdmmelserna i
fordraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen. Dividendtagarens beskattning
réttas genom att skatt som till fér hdgt belopp
betalats till Finland for dividendinkomst
aterbars. Till dividendtagaren aterbars i skatt
ett belopp som Gverstiger den skatt pa den
erhallna dividenden som raknats ut med iakt-
tagande av lagen om gottgoérelse for bolags-
skatt i tilldampliga delar. Den gottgorelse for
bolagsskatt som skall hanféras till dividend-

tagarens inkomst faststélls utgéende fran den
skatt som det dividendutdelande bolaget har
betalat. Som den skatt som bolaget har beta
lat beaktas dock hogst en andel av den utde-
lade dividenden vilken motsvarar den in-
komstskatteprocent for samfund som tilléam-
pats i Finland under skattedret. Om uppgifter
om den skatt som bolaget har betalat inte
finns tillgangliga, faststalls gottgorelsen for
bolagsskatt i andra hand som en andel av den
dividend som bolaget har delat ut, vilken
motsvarar den inkomstskatteprocent fér sam-
fund som filldmpats i Finland under skatte-
aret.

Lagen avsestradai kraft sa snart som moj-
ligt. Lagen skall tillampas pa éterbaring av
skatt som betalats for dividender som erhd-
lits dren 1998—2004.

ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

| Finland har systemet med gottgoérelse for
bolagsskatt enligt lagen om gottgorelse for
bolagsskatt (1232/1988) tillampats pa be-
skattningen av dividender fram till utgangen
av 2004. | anglutning till systemet med gott-
gorelse for bolagsskatt har dividendtagaren
haft rétt till gottgorelse for bolagsskatt i fraga
om dividend som ett inhemskt bolag ddlat ut.
Déremot har dividend som erhdllits fran u-
landet inte omfattats av motsvarande gottgd-
relse for bolagsskatt. Darfér har en dvidend-
tagares dividend frén hemlandet och frén u-
landet inte behandlats neutralt vid beskatt-
ningen. Detta har i sin tur lett till att syste-
mets forenlighet med bestdmmelserna i for-
draget om uppréttandet av Europeiska ge-

menskapen har varit problematisk. Frégan
har avgjorts i Europeiska gemenskapernas
domstols dom den 7 september 2004 i mal C-
319/02 och i hogsta forvaltningsdomstolens
besut av den 22 december 2004 (KHO
2004:117), som meddelats pa basis av do-
men. Enligt domen och beslutet strider be-
skattningen av dividend som en almant
skattskyldig i Finland erhdllit fran en annan
medlemsstat mot bestdmmelsernai artiklarna
56 och 58 i fordraget om uppréttandet av Eu-
ropeiska gemenskapen, eftersom en allmant
skattskyldig inte har rétt till gottgorelse for
bol agsskatt nér det galler sadan dividend.
| en foreslagna lagen skall foéreskrivas om
hur beskattningen av dividendtagare skall
bringas i dverensstammelse med bestdmmel -
sernai EG-fordraget.



2. Nuléage
2.1. Tillampningen av lagen om gottgord -
sefor bolagsskatt

Systemet med gottgorelse for bolagsskatt
grundar sig pa integrering av beskattningen
av det dividendutdelande bolaget och be-
skattningen av dividendtagaren fér dividend-
utdelningens del. Syftet med gottgorel sesy-
stemet & att undanréja dubbelbeskattning av
den vinst som bolaget delar ut genom att d-
videndtagaren beviljas gottgorelse for den
skatt som bolaget har betalat. Dubbel beskatt-
ning undanréjs da den skatt som bolaget har
betalat och som géller dividenden dras av
fran skatten pa dividendinkomsten i div-
dendtagarens beskattning.

Lagen om gottgorelse for bolagsskatt har
tillampats pé dividender som ett inhemskt -
tiebolag har delat ut och som en almant
skattskyldig i Finland erhdllit. Lagen har
upphavts genom en lag (725/2004) som trad-
dei kraft den 1 januari 2005. Enligt namnda
lag beskattades dividenden sa att till divi-
dendtagarens beskattningsbara inkomst han-
fordes utdver dividenden den bolagsskatt
som skall gottgdras och detta sasmmanlagda
belopp beskattades enligt dividendtagarens
skattegrad. Dérefter drogs den skatt som ho-
laget betalat av frén den skatt som péfordes
dividendtagaren. Dividendtagaren beviljades
gottgorelse, eftersom den skatt som bolaget
betalat betraktades som skatt som betalats for
dividendtagarens rakning. A andra sidan g
ranterade systemet med gottgorelse for lo-
lagsskatt att dividenden beskattades bara en
gang, eftersom det dividendutdelande bolaget
maste betala skatt &minstone till ett belopp
som motsvarade den gottgorelse for bolags-
skatt som beviljades dividendtagaren. | be-
skattningen av bolaget verkstalldes detta med
en kompl etteringsskatt, om den skatt som bo-
laget hade betalat understeg den gottgorelse
som beviljades dividendtagaren. Systemet
med gottgorelse for bolagsskatt utgjorde sk
ledes en helhet som var fast kopplad till fe-
skattningen av det dividendutdelande bolaget
och beskattningen av dividendtagaren.

Lagen om gottgorelse for bolagsskatt gall-
de endast dividender som erhdlits fran in-
hemska bolag. Lagen har inte tillampats pa

dividender som erhdllits fran utlandska bolag
och lagen har inte innehdlit bestdmmelser
om hur den bolagsskatt som ett utléndskt d-
videndutdelande bolag har betalat skall besk-
tasi dividendtagarens beskattning.

2.2.  Europeiskagemenskapernasdom-
stolsdom i mal C-319/02

Europeiska gemenskapernas domstol har
meddelat dom i mél C-319/02 med anledning
av hogsta forvaltningsdomstolens begéran
om forhandsavgorande. | besvérsdrendet hos
hogsta forvaltningsdomstolen hade en all-
mant skattskyldig fysisk person i Finl and
som fétt dividendinkomst frén ett svenskt
borsbolag & 2001 ansbkt om foérhandshbe-
sked. Hégsta forvaltningsdomstolen begérde
forhandsavgorande av Europeiska gemen-
skapernas domstol i féljande tolkningsfrégor:

1. Skall artikel 56 i EG-fordraget tol kas sa
at den utgor hinder for ett sidant system
med skattetillgodohavande som tillampas i
Finland och som har beskrivits ovan, nédr det-
ta system innebédr att personer som & obe-
gransat skattskyldigai Finland har rétt att er-
hélla skattetillgodohavande med avseende pa
utdelning som lamnats av ett inhemskt aktie-
bolag, medan utdelningar som personen &-
haller fran ett aktiebolag som &r registrerat i
Sverige inte omfattas av denna rétt.

2. Om den forsta fragan besvaras jakande,
ar det da mgjligt att tolka artikel 58 EG A att
bestdmmelserna i artikel 56 EG inte begréan-
sar Finlands rétt att tillampa de ifrdgavarande
bestdmmelserna i lagen om gottgorelse for
bolagsskatt, om skattetillgodohavandet en-
dast beviljas nér bolaget som lamnar utdel-
ningen har erlagt skatt eller motsvarande
kompletteringsskatt i Finland, vilket inte &
fallet i fréga om utdelningar som lamnas av
utlandska bolag eftersom dessa bolag inte
als beskattasi Finland.

Som férhandsavgérande meddelade Euro-
peiska gemenskapernas domstol att artiklarna
56 EG och 58 EG utgdr hinder for bestam-
melser, enligt vilka den rétt till skattetill go-
dohavande vid beskattning av utdelning som
l&amnas av aktiebolag, som annars tillkommer
personer som ar obegransat skattskyldigai en
medlemsstat, bortfaller, om olagen inte &r
etablerade i denna stat. Enligt domskéen



skall, i berakningen av ett skattetillgodohar
vande som beviljas en aktiedgare som &
obegransat skattskyldig i Finland, och som
har erhdllit utdelning frén ett bolag som &r
etablerat i Sverige, hdnsyn &ven tas till den
skatt som verkligen betaats av det i denna
andra mediemsstat etablerade kolaget, varvid
detta skattebelopp skall faststallas pa grund-
val av de alménna bestdmmelser som &r till-
lampliga pa berékningen av beskattningsun-
derlaget samt bolagsskattesatsen i den senare
medlemsstaten. Eventuella svérigheter att
faststalla den skatt som verkligen betalats
kan inte under nagra omstandigheter réttfa-
diga en sddan begransning av den fria rorlig-
heten for kapital som den som de aktuella be-
stémmel serna ger upphov till.

| det fordlag till avgbrande av generaladvo-
katen som hanfor sig till mal C-319/02 anfors
om beloppet av det skattetillgodohavande
som skall beaktas vid beskattning av divi-
dendtagaren fdljande: " Gottgorelsen behdver
for ovrigt inte leda till att den utdelni ng som
lamnas fran Sverige till Finland fullstandigt
befrias fran inkomstskatt. Snarare kravs, av
ligt det diskrimineringsférbud som géller vid
genomférandet av (engangs-) beskattningen,
endast att den bolagsskatt som faktiskt beta
lats beaktas (i sin helhet). Eftersom den firs-
ka skattemyndigheten inte kan vanda sig till
det utlandska foretaget for att uppvéga att
den erhdller kompensation for en differens
mellan den inbetalda bolagsskatten och in-
komstskatten, ar det tilldtet att astadkomma
en utjdmning genom en motsvarande hogre
beskattning av inhemska inkomstskatteplik-
tiga”
2.3. Hogsta foérvaltningsdomstolens beslut
(KHO 2004:117)

Enligt hogsta forvaltningsdomstolens be-
slut KHO 2004:117 skall dividendinkomst
som en almant skattskyldig fysisk person i
Finland erhallit frén ett publikt aktiebolag i
Sverige beskattas som kapitalinkomst i Fin-
land. Né&r det gdller dividender som lamnats
av ett svenskt publikt aktiebolag far en fysisk
person hér rékna sig till godo en gottgirelse
for bolagsskatt som réaknats ut med iaktta
gande av lagen om gottgdrelse for bolags-
skatt i tillampliga delar, s& att gottgorelsen

for bolagsskatt beaktas som den fysiska per-
sonens kapitalinkomst enligt namnda lag och
den skatt som det publika aktiebolaget betalat
beaktas till det belopp som faktiskt har beta
latsi Sverige.

3. Deviktigaste férslagen

Enligt Europeiska gemenskapernas dom-
stols dom och hdgsta férvaltningsdomstolens
beslut maste gottgorelse for bolagsskatt be-
aktas i Finland ocksd vid beskattningen av
dividend som en allmant skattskyldig har e--
hallit frén en annan mediemsstat. | hogsta
forvatningsdomstolens beslut har detta for-
mulerats sd att en allmant skattskyldig far
rakna sig till godo en gottgorelse for bolags-
skatt som rdknats ut med iakttagande av la
gen om gottgorelse for bolagsskatt i tillamp-
liga delar. | bedutet faststélls inte narmare
den metod med vilken beskattningen av e-
hallen dividend skall réttas.

| praktiken &r det svart att som s&dana till-
lémpa bestammelserna i lagen om gottgorel-
se for bolagsskatt pa beskattningen av divi-
dend som erhdlits frén en annan medlems-
stat, eftersom systemet med gottgorelse for
bolagsskatt &r fast kopplat till beskattningen
av det dividendutdelande bolaget och inne-
fatar rikligt med specialbestammelser. | ke
skattningen bor bl.a. fastgallas dividendtaga
rens beskattningsbara inkomst ©kad med
gottgorelsen for bolagsskatt, den bolagsskatt
som skall raknas till godo, jamforel seskatten
for ett dividendutdelande bolag i en annan
stat, skattedverskott frén tidigare & samt
eventuella agarbyten. | praktiken &r det inte
mojligt att inhédmta ala de uppgi fter som be-
hévs vid tillampningen av lagen. Problemet
med en gottgorelse som réknats ut med iakt-
tagande av lagen i tillampliga delar &r vilka
bestammelser i lagen om gottgorelse for to-
lagsskatt som skall tillampas vid beskatt-
ningen och vilka som inte skall tillampas.

Né&r beskattningen réttas & det viktigt att
den metod som valts & létt att genomféra
administrativt sett, eftersom antalet dividend-
tagare har varit stort. Enligt de arsanmd -
ningar som skattefGrvaltningen fatt erhall
enbart & 2003 ca 300 000 fysiska personer
och ca 8000 samfund dividendinkomst fran
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.



Allt som allt ber&knas antalet fall som géller
dylika dividendtagare uppga till sammanlagt
6ver en miljon aren 1998—2004. Behand-
lingen av falen som skatterdttelse enligt la-
gen om beskattningsforfarande (1558/1995)
skulle vara tung att genomfora administrativt
sett, eftersom i varje réttelse utGver erhdllen
dividend dessutom skall besktas de ovriga
beskattningsuppgifter som inverkar p& be-
skattningen for skattedret. D& skulle behand-
lingen omfatta mycket manuellt arbete, vilket
skulle belasta skatteférvaltningen i orimligt
hog grad.

En skatteréttelse kunde genomforas pa ett
administrativt smidigt sétt, om réattelsen sker
som ett sarskilt forfarande separat fran den
Ovriga beskattningen. | ett separat forfarande
kunde t.ex. uppgifterna i de &rsanméningar
utnyttjas som géller dividender vilka den till
antalet stérsta gruppen dividendtagare, dvs.
fysiska personer och dodsbon erhdlit. Da
kunde fallen behandlas inom rimlig tid och
till rimliga kostnader.

Né&r beskattningen réttas bor en sadan me-
tod anvéandas dér beskattningen av dividend-
tagaren och beskattningen av det dividendu-
delande bolaget behandlas som en helhet s3
att den skatteforman som beviljas dividend-
tagaren motsvarar den skatt som uppbérs hos
bolaget. Det vore befogat att beskattningen
av dividendtagaren réttas endast till den del
dividenden har omfattats av den skatt som
det dividendutdelande bolaget har betaat.
Om dividendtagarens beskattning réttas med
tanke pa hela den skatt som dehterats i Fin-
land, &ven om det dividendutdelande bolaget
inte skulle ha betalat ndgon skatt, forverkli-
gasinte enkel beskattning.

Med stéd av vad som anforts ovan foreslas
att beskattningen av dividend som erhdlits
frén Europeiska ekonomiska samarbetsomré
det réttas genom ett separat aterbaingsforfa
rande, dar av den skatt som debiterats for d-
videnden i Finland &terbérs ett belopp som
Overstiger den skatt pd den erhdlna dividen-
den som réknats ut med iakttagande av lagen
om gottgorelse for bolagsskatt i tillampliga
delar. Som skatt som debiterats i Finland an-
ses ett skattebelopp som motsvarar 28% av
det dividendbelopp som héanférts till inkomst
i beskattningen for skatedren 1998—1999
och 29% av det dividendbelopp som hén-

forts till inkomst i beskattningen for skatte-
dren 2000—2004, minskat med beloppet av
den utlandska kéallskatt som gottskrivits i he-
skattningen. Som skatt som réknats ut med
iakttagande av lagen om gottgorelse for to-
lagsskatt i tillampliga delar anses den skatt
som raknats ut p& den erhdlina dividenden
och pa den gottgorelse for bolagsskatt som
skall hanforas till inkomsten. Gottgorelsen
for bolagsskatt faststélls utgdende fran den
skatt som det dividendutdelande bolaget har
betalat. Som den skatt som bolaget har beta
lat beaktas hogst en andel av den utdelade
dividenden vilken motsvarar den inkomst-
skatteprocent for samfund som tillampats i
Finland under skattedret. Om uppgifter om
den skatt som det dividendutdelande bolaget
har betalat inte finns tillgangliga, faststélls
gottgorelsen for bolagsskatt i andra hand som
en andel av den dividend som bolaget har de-
lat ut vilken motsvarar den inkomstskatte-
procent for samfund som tilléampats i Finland
under skattedret.

Beskattningen av fysiska personer och in-
hemska dodsbon skall i princip réttas pa
tjanstens vagnar. Skatterdttelsen skall verk-
stéllas per skattear separat fran den dvriga
beskattningen sa att den verkstallda beskatt-
ningens slutresultat inte andras. Om beskatt-
ningen av en fysisk person eller ett inhemskt
dodsbo inte kan réttas pa tjanstens vagnar,
skall beskattningen réttas pa motsvarande
sétt pa ansokan om &terbaring som den skatt-
skyldige gor. Beskattnlngen av ett samfund
skall alltid réttas per skattear separat fran den
dvriga beskattningen p& ansdkan om &terbé
ring som den skattskyldige gor.

4. Propositionens konsekvenser

Beddmningen av propositionens ekomo-
miska konsekvenser forutsétter uppgifter om
det sammanlagda beloppet skattepliktiga d-
vidender som erhdllits frdn Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrddet. Skatteforvalt-
ningen har inte uttdmmande statistikuppgifter
om de dividender som erhdllits fran utlandet
utan endast uppgifter om vissa dividender
fran utlandet som omfattas av arsanmalning-
arna. Statigikuppgifter saknas eftersom upp-
giften om dividend som erhdllits fran utla-
det inte har varit en s&dan skatteuppgift som



skall lagras separat fran skattedeklarationen.
Av denna orsak & det svart att bedéma pro-
positionens ekonomiska konsekvenser. Be-
loppet av den skatt som skall &terbaras kan
bedomas utgdende fran Finlands Banks be-
talningsbal ansstatistik.

I Finlands Banks betal ningsbal ansstatistik
specificeras de dividender som erhdllits pa
utlandska portfoljinvesteringar aren 1998 —
2003. Pa basis av betal ningsbal ansstatistiken
kan man beddma att de dividender som e-
hdlits fran Europeiska ekonomiska sama-
betsomradet dren 1998—2004 uppgar till
sammanlagt ca 1,2 miljarder euro. N& man
frén det sammanlagda beloppet avdrar de d-
vidender som placeringsfonder och sddana
samfund som inte har betalat skatt till Fin-
land erhdllit, kan de dividender som omfattas
av aterbarmg beréknas uppga till ca 800 mil-
joner euro. Enligt detta uppgér den skatt som
debiterats i Finland till ca 100—120 miljoner
euro, om man antar att Kkatten pa dividend-
inkomsten i genomsnitt har varit 29 % och att
den kallskatt som betalats i utlandet och som

gottskrivits i beskattningen i genomsnitt &r
15 %. Da det foreslas att den skatt som skall
aterbéras faststélls genom att den debiterade
skatten jamférs med den kakylerade skatt
som réknats ut med iakttagande av lagen om
gottgorelse for bolagsskatt i tilldmpliga delar,
inverkar de skatter som de dividendutdelande
bolagen har betalat och som hanfors till gott-
gorelsen for bolagsskatt pa beddémningen a
det skattebelopp som skall dterbéras. Det le-
doms att de skatter som bolaget har betalat i
vissa fall & si sma att beloppet av den skatt
som skall &erbéras understiger den skatt som
debiterats for den erhdllna dividenden i Fin-
land. Beloppet av den skatt som skall aterba
ras berdknas uppga till sammanlagt 50—60
miljoner euro.

5. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministe-
riet. Skattestyrelsen, Finlands Néringsliv EK,
Centralhandelskammaren och Nordea Bank
AB (publ) har yttrat sigom propostionen.

DETALJMOTIVERING

1. Lagforslag

1 8. Lagens syfte. | paragrafen foreskrivs
att lagens syfte ar att brmga beskattningen av
dividend som erhdllits fran Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet i Gverersstam-
melse med artiklarna 56 och 58 i férdraget
om uppréttandet av Europei ska gemenskapen
pa det sitt som anges i Europeiska gemen-
skapernas domstols dom den 7 september
2004 i md C-319/02 och i hogsta forvalt-
ningsdomstolens besut KHO 2004:117, som
meddelats pa basis av domen.

2 8. Lagens t|IIampn|ngsomrade Enligt 1
mom. skall lagen tillampas pa beskattningen
av dividend som en skattskyldig erhalit frén
Europelska ekonomiska samarbetsomradet
for skattedren 1998—2004. Lagen innebér
avvikelser frén inkomstskattel agen
(1535/1992), lagen om beskattning av in-
komst av naringsverksamhet (360/1968) och
inkomstskattel agen for gardsbruk
(543/1967). Lagen skall inte tillampas pa &
dana dividender pa direktinvesteringar som

samfund erhdllit och som har varit skattefria
da de erhdllits fran Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.

Lagen skall tillampas pa de skattedr for vil-
ka rattelseyrkande enligt lagen om beskatt-
nmgsforfarande kan framstéllas, och pa ska-
tedret 2004 for vilket beskattningen i regel
annu inte har verkstallts. Lagen skall dessu-
om tillampas pa beskattningen for skattedret
1998, fastan tiden for réttelseyrkande for det
drets del har gétt ut i slutet av 2004. Med
tanke pa &drendets natur och tidpunkten for
hogsta forvaltningsdomstolens beslut ar det
skdligt att aterbarlngen utstracks till att om-
fatta ocksa skattearet 1998. Lagen skall inte
Iangre tillampas pa skattedret 2005 eller ska-
tedren efter det, eftersom lagen om gottgore -
se for bol agsskatt har upphavts.

Med dividend som erhéllits frén Europeis-
ka ekonomiska samarbetsomradet avses diui-
dend som en dividendtagare erhalit och som
utdelats av ett samfund som hade hemort i
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
da beslutet om dividendutdelning fattades.



Lagen skall tillampas om den erhdlina divi-
denden har varit skattepliktig inkomst i Fin-
land och om lagen om gottgérelse for bolags-
skatt inte har tillampats pa den erhdina divi-
denden av den anledningen att det dividend-

utdelande bolaget inte & ett inhemskt sam-
fund. En férutséttning & att dividendtagaren
ar en almant skattskyldig enligt 1 8 i lagen
om gottgorelse for bolagsskatt eller ett fast
driftsstalle i Finland som hor till ett samfund
som hade hemort i Europeiska ekonomiska
samarbetsomrédet och att dividendtagaren
inte &r ett sdant samfund enligt 2 § i ndmnda
lag som inte omfatas av lagen. N&r det galler
det dividendutdelande bolaget forutsitts ater
att ala andra forutséttningar for tillampning-
en av lagen om gottgorelse for bolagsskatt
foreligger med undantag for kravet pa att bo-
laget skall vara ett inhemskt samfund. En
forutsittning & sdledes ocksd att det divi-
dendutdelande bolaget inte & ett samfund
som kan jamstallas med samfunden enligt 2 8§
i lagen om gottgorel se for bolagsskatt.

| paragrafens 2 mom. foreskrivs att med ett
samfund som hade hemort i Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrédet da beslutet om
dividendutdelning fattades avses samfund
som hade hemort i en medlemsstat i Europe-
iska gemenskapen och ocksd samfund som
hade hemort i ndgon annan stat inom Europe-
iska ekonomiska samarbetsomradet. Ett sam-
fund med hemort i en mediemsstat i Europe-
iska gemenskapen definieras enligt artikel 2 i
Europeiska gemenskapernas rads direktiv om
ett gemensamt beskattningssystem for mo-
derbolag och dotterbolag hemmahédrande i
olika mediemsstater (90/435/EEG). Som ett
samfund med hemort i nagon annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet &n en medlemsstat i Europeiska gemen-
skapen anses ett samfund som & jamférbart
med de i artikel 2 i direktivet avsedda sam-
funden.

3 §. Skatt som skall aterbaras. | 1 mom. fo-
reskrivs om beloppet av den skatt som skall
aterbaras. Den skatt som skall &erbéaras till
dividendtagaren faststalls genom att den skatt
som i Finland debiterats for dividend som er-
hallits fran Europeiska ekonomiska sama-
betsomrédet jamfors med den kalkylerade
skatt som réknats ut med iakttagande av la
gen om gottgorelse for bolagsskatt i tillamp-

liga delar. Av den debiterade skatten aterbars
ett belopp som dverstiger den kal kylerade
skatten. Beloppet av den skatt som skall ater-
béras bersknas sdledes utgaende frén uppgif-
ter som géller dividendtagaren och uppgifter
som gédller det dividendutdelande bolaget. De
uppgifter som géaller dividendtagaren och
som skall anvandas vid berdkningen &r divi-
denden och den skatt som debiterats pa
grundval av den. De uppgifter som géller det
dividendutdelande bolaget & det samman-
lagda beloppet av de dividender och de ska-
ter som bolaget betalat.

Paragrafens 2 mom. innehdler en defiri-
tion av den skatt som debiterats dividendta
garen i Finland. Som skatt som i Finland c&-
biterats en dividendtagare pa grundval av d-
videndinkomst anses ett belopp som motsva
rar 28 % av det dividendbelopp som hénforts
till inkomst i beskattningen for skattedren
1998—1999 och 29 % av det divi dendbel opp
som hanfaorts till inkomst i beskattningen for
skattedren 2000—2004. Fran detta belopp
avdras den utléandska kéallskatt som gottskri-
vits i den verkstéllda keskattningen och som
betalats till kallstaten fér dividenden. Det ar
motiverat att den gottskrivna kéllskatten dras
av, eftersom den har minskat den skatt som
debiterats i Finland vid verkstéllandet av he-
skattningen.

| paragrafens 3 mom. faststélls dividendta
garens kal kylerade skatt. Den kalkylerade
skatten berdknas pa det sammanlagda belop-
pet av erhéllen dividend och den gottgirelse
for bolagsskatt som lagts pa den. Gottgord-
sen for bolagsskatt fas genom att den divi-
dend som dividendtagaren erhdllit multiplice-
ras med den gottgorelse for bolagsskatt som
faststallts enligt 4 § utgdende fran de uppgif-
ter som géler det dividendutdelande bolaget.
| den forsta fasen av faststdllandet av den
kalkylerade skatten réknar man ut 28 % av
den dividend och den gottgorelse for bolags-
skatt som erhdllits skattedren 1998—1999
och 29 % av den dividend och den gottgorel—
se for bolagsskatt som erhdllits skattedren
2000—2004. Fran detta belopp avdras den
gottgorelse for bolagsskatt som skall réknas
dividendtagaren till godo och darefter kom-
mer man fram till den kalkylerade skatt som
skall betalas i Finland. Fran den kalkylerade
skatten avdras, dvs. gottskrivs, beloppet av



de kallskatter som for motsvarande tid beta-
lats i den frammande staten pd samma in-
komst. Utlandsk kallskatt gottskrivs hogst till
ett belopp som &r lika stort som den kalkyle-
rade skatten, och beréknas per land pa den
erhdlina dvidendinkomsten. Om den u-
landska kéllskatten inte gottskrivs i sin hel-
het, avdras det belopp som inte har gottskri-
vitsenligt 6 8§ i dennalag.

Vid berdkningen avdras gottgorelsen for
bolagsskatt fére den utlandska kallskatten,
eftersom avsikten med den gottgérelse for
bolagsskatt som skall réknas dividendtagaren
till godo & att undanréja dubbelbeskattning
av dividendinkomsten. Avsikten med got-
skrivningen av utlandsk kallskatt &r ater att
undanréja internationell dubbelbeskattning
av dividendtagaren. Da den skatt som skall
betalas i Finland endast & ett belopp fran
vilket den gottgorelse for bolagsskatt som
réknats till godo har avdragits, ar det logiskt
att kallskatten gottskrivs forst efter det att bo-
lagsskatten har réknats till godo.

| det system med gottgorelse for bolags-
skatt som tilldmpats i Finland har gottgord-
sen for bolagsskatt réknats dividendtagaren
till godo med tilldmpning av de bestdmmel-
ser i lagen om beskattningsfoérfarande som
gdller anvandning av forskott som innehdllits
enligt lagen om forskottsuppbdrd. Detta
grundar sig pa en teknisk |6sning och nar den
utarbetades var det inte nddvandigt att ta
stéllning till avdragsordningen for gottgord -
sen och den utléandska kallskatten. Gottgore -
sen for bolagsskatt & emellertid inte en lika
dan post som forskottsinnehdliningen, utan
ett tekniskt satt att undanrgja dubbelbeskatt-
ning av dividend. Séledes & gottgorelsen for
bolagsskatt en av de faktorer som bestammer
beloppet av den skatt som skall betalasi Fin-
land.

4 §. Faststéllande av gottgorelsen for to-
lagsskatt. Enligt 1 mom. skall den bolags-
skatt som behdvs for faststéllandet av gottg'j—
relsen for bolagsskatt raknas ut utgéende frén
den skatt som det dividendutdelande bolaget
faktiskt har betalat (Skatten for skattedret),
det sammanlagda beloppet av den divicend
som bolaget bedutat dela ut for samma ska-
tedr (det sammanlagda beloppet av dividen-
den) och eventuell oanvand skatt frén ett -
digare skattedr (oanvand skatt). Skatten for

skattedret skall beaktas for det skattedr for
vilket dividenden har delats ut. Med det divi-
dendutdelande bolagets skattedr avses i den-
na lag skattedret enligt skattesystemet i Fin-
land oberoende av hur ett skattedr definieras i
bolagets hemviststat.

Exempel 1:

X AB har delat ut dividend varen 2004.
Bolagsskatten raknas ut pa den skatt som X
AB har betalat for den rékenskapsperiod som
gétt ut den 31 december 2003. | l:Eraknlngen
beaktas eventuell oanvand skatt frén tidigare
skattedr.

Med skatten for skattedret avses den slutli-
ga inkomstskatt som debiterats det dividend-
utdelande bolaget i inkomstbeskattningen for
skattedret eller som bolaget har betalat och
som omfattas av ett avtal som Finland och
det dividendutdelande bolagets hemviststat
har ingétt for undvikande av dubbelbeskatt-
nin

N%r bolagsskatten réknas ut skall som skatt
for skattedret enligt paragrafens 2 mom. per
skattedr beaktas hdogst ett belopp som mot-
svarar 7/18 av det sammanlagda keloppet av
den dividend som bolaget beslutat dela ut for
skattedren 1997—1999 och 29/71 av det
sammanlagda beloppet av den dividend som
bolaget beslutat dela ut for skattedren 2000—
2004. Detta motsvarar en andel av den diu-
dend som bolaget beslutat dela ut vilken
Overensstammer med den inkomstskattepro-
cent for samfund som tillampats i Finland.
Att bolagsskatten begransas till ett skattele-
lopp som dverensstdmmer med skattesatsen i
Finland kan leda till att hela den skatt som
det dividendutdelande bolaget har betalat inte
gottskrivs da den skatt som skall aterbaras till
dividendtagaren faststélls, om skattesatsen i
det dividendutdelande bolagets hemviststat &r
hégre é‘\n skattesatsen i Finland. Detta beror
dock p& att medlemsstaterna tillampar olika
bolagsskattesatser, och faststéllandet av dem
hor till varje medlemsstats behorighet da re-
glering pa gemenskapsniva saknas.

Som skatt for skattedret skall ocksa beaktas
den skatt som det dividendutdelande bolaget
har betalat for skattedr som foregér det ska-
tedr for vilket dividenden har betdats (oan-
vand skatt). Om bolagsskatten binds endast
till det skattedr for vilket dividenden har lke-
talats kunde det leda till orimliga foljder, -



tersom ett dividendutdelande lolag kan dela
ut dividend ocksd av vinster som beskattats
under tidigare skattedr. Utrdknandet av bo-
lagsskatten skall dock begransas till de &r for
vilka skatt skall dterbaras enligt detta lagfor-
dag, eftersom det i praktiken eventuellt kan
visa sig vara omgjligt att rékna ut bolagsska-
ten for en langre period. Ett bolag har oan
vand skatt fran och med skattedret 1997, om
skatten for skattedret Gverstiger det ovan
namnda maximibelopp som vid berdkningen
skall betraktas som skatt for skattedret. De
skatter som bolaget har betalat for &ren fore
skattedret 1997 utreds inte, utan skatten un-
der dessa foregdende & antas motsvara ska-
ten for skattearet berdknad pa det sitt som
avsesi dennalag.

Oanvand skatt skall beaktas som tillagg till
skatten for skattedret de foljande aren raknat
frén det tidigaste &ret. Oanvand skatt skall
anvandas, om skatten for skattedret de fol-
jande skattedren understiger ovan namnda
maximibelopp. Oanvand skatt skall beaktas
som tillagg till skatten for skattedret tills
skatten motsvarar ett belopp som skall aises
som hogst skattebel oppet for skattedret i fr&
ga Det pa detta sétt berdknade skattebelo
pet & bolagsskatten for respektive skattear
enligt denna paragraf.

I 3 mom. faststélls gottgorelsen for bolags-
skatt for ett divdendutdelande bolag. Gottgo-
relsen for bolagsskatt f&s genom att bolags-
skatten divideras med det sammanlagda be-
loppet av den dividend som bolaget beslutat
dela ut for skattedret. Gottgorelsen for lo-
lagsskatt skall anges med tre decimalers nog-
grannhet. Gottgorelsen for bolagsskatt réknas
ut forsta géngen for skattedret 1997. Gottgo-
relsen for bolagsskatt skall réknas ut for vare
foljande &r, dven om bolaget delar ut div-
dend till skattskyldiga dividendtagare i Fin-
land t.ex. endast & 2004. Gottgorelsen for
bolagsskatt skall réknas ut for att det utan
avbrott skall g& att visa om det dividendutce-
lande bolaget har kvar oanvand skatt frén ré
got &r.

De uppgifter som behdvs for faststéllandet
av gottgorelsen for bolagsskatt inhamtas pa
tjanstens vagnar frén myndigheten i det div-
dendutdelande bolagets hemviststat. Avsik-
ten ar att forfarandet koncentreras till Ska-
testyrelsen som i praktiken skall goéra for-

frégningarna. Efter det att lagen har trétt i
kraft utarbetar Skattestyrelsen en forfrégan
om de dividendutdelande bolag for vilkas del
skatteforvaltningen har uppgifter om de divi-
dender bolagen har betalat frén &rsanmd-
ningarna eller annars kénnedom om de diu-
dender de har betalat. Forfragan kan ocksa
goras pa begéran av ett skatteverk som le-
handlar ansbkningar om &terbéring. Utgéen-
de fran de inhdmtade uppgifterna skoter
Skattestyrelsen centraliserat berdkningen av
gottgorelsen for bolagsskatt och sammanstd-
ler en databas dver gottgorelsen for bolags-
skatt per bolag for skatteforval tningens bruk.

Skatten for skattedret och det sammanlagda
dividendbel oppet skall sdledes i regel utredas
med hjép av de uppgifter som myndigheten i
bolagets hemviststat ger. Om myndigheten i
hemviststaten inte har |amnat de uppgifter
som behovs vd berdknandet av bolagsska-
ten, kan uppgifterna inhamtas aven pa& annat
sétt. Som sadana uppgifter kan i andra hand
anvandas t.ex. skattebeloppet enligt det divi-
dendutdelande bolagets resultatrékning och
den dividend som uppges i bolagets arsbera-
telse, om uppgifterna kan anses tillrackligt
tillférlitliga.

Paragrafens 4 mom. géler situationer da
uppgifter om skatten for skattedret och det
sammanlagda dividendbeloppet inte finns
tillgangliga for skattedret 1997 och skatte-
dren efter det. Gottgorelsen for bolagsskatt
faststélls enligt 4 mom., om skattemyndighe-
ten inte har fatt begarda uppgifter fran myn-
digheten i hemviststaten inom rimlig tid fran
det begdran om erhéllande av uppgifter sin-
des och uppgifterna inte heller kan inhamtas
p& nagot annat tillforlitligt satt. Som rimlig
tid kan i allmanhet anses sex manader fran
det att begdran om erhdllande av uppgifter
séndes. Om uppgifter saknas faststélls got-
gorelsen for bolagsskatt som en andel av den
dividend som bolaget bedlutat dela ut, vilken
motsvarar den inkomstskatteprocent for sam-
fund som tillampats i Finland under skatte-
aret. Som gottgorelse for bolagsskatt skall
betraktas 7/18 av det sammanlagda beloppet
av den dividend som enligt beslut skall delas
ut for skattedren 1997 — 1999 och 29/71 av
det sammanlagda beloppet av den dividend
som enligt beslut skall delas ut for skattedren
2000—2004.



Exempel 2:

X AB har delat ut 1 000 enheter i dividend
varen 1998. Gottgorelsen for bolagsskatt
réknas ut pa den skatt som X AB har betalat
for den rakenskapsperiod som gétt ut den 31
december 1997. Skatten & 389 enheter.
Gottgorelsen for bolagsskatt ar 0,389 (389 :
1 000). Dividendtagare A har erhallit 100 en-
heter i dividend och den skatt som debiterats
A i Finland & 13 enheter efter det att en u-
landsk kallskatt om 15 enheter har avdragits.
D& den kalkylerade skatten for dividendtaga
re A réknas ut & den gottgirelse for bolags-
skatt som skall adderas till dividenden 38,9
enheter (100 x 0,389). A:s kalkylerade skatt
ar 0 enheter (138,9 x 28 : 100 ./. 38,9 = 0).
Till A dterbérsi skatt den skatt om 13 enhe-
ter som debiteratsi Finland (13 ./. 0 = 13).

Exempel 3:

Véren 2001 har X AB delat ut sammanlagt
2000 000 enheter i dividend for skattedret
2000. | skatt har X AB betalat 100 000 enhe-
ter till hemviststaten skattedret 2000. Dii-
dendtagare A har erhdlit 100 enheter i divi-
dend fran X AB skattedret 2001. Dividenden
har varit skattepliktig inkomst for A enligt en
skattesats pa 29 %. En utlandsk kéallskatt om
15 enheter har gottskrivits i A:s beskattning
och den skatt som debiterats A enligt 38 &r
siledes 14 enheter. D& i X AB:s skatt for
skattedret beaktas hogst 816 901 enheter
(2000000 x 29 : 71) och da X AB inte har
oanvand skatt, & X AB:s bolagsskatt enligt
4 8 100 000 enheter . Gottgorelsen for bolags-
skatt & bolagsskatten dividerad med den
sammanlagda  dividenden (100000
2 000 000 = 0,050). Genom att den dividend
som A erhdlit multipliceras med det divi-
dendutdelande bolagets gottgorelse for bo-
lagsskatt fas den gottgorelse for bolagsskatt
som géller dividenden (100 x 0,050 = 5). A:s
kalkylerade skatt ar (100 + 5) x 29: 100 ./. 5
/.15 =10,45. Till A &erbéars 3,55 enheter av
den debiterade skatten (14 ./. 10,45).

Exempel 4

Dividendtagare B har erhdllit 100 enheter i
dividend frén X AB i foregdende exempel
skattedret 2001. Dividenden har varit skatte-
pliktig inkomst for B enligt en skattesats pa
29% men ndgon utldndsk kallskatt om
15 nheter har inte gottskrivits i B:s beskatt-
ning, och den skatt som debiterats B enligt

38 & sdedes 29 enheter. B:s kalkylerade
skatt & (100 + 5) x 29 : 100 ./. 5 = 25,45, Till
B &terbérs 3,55 enheter av den debiterade
skatten (29 ./. 25,45).

Exempel 5:

X AB:s rakenskapsperiod har gatt ut den
31 december 2001. Den skatt som X AB har
betalat for det skattedret & 800 enheter och X
AB har inte delat ut ndgon dividend for det
skattedret. Som skatt for skattedret 2001 he-
traktas vid berékningen hogst O enheter, d-
tersom négon dividend inte har delats ut. Den
oanvanda skatten for skattedret 2001 & da
800 enheter. X AB har inte ocanvénd skatt
frén tidigare &. X AB:s f6ljande rakenskaps-
period har gétt ut den 31 december 2002. X
AB:s skatt for det skattedret & 100 enheter
och X AB har delat ut 500 enheter i dividend
for det aret varen 2003. Som skatt for skatte-
aret 2002 beaktas hogst 204 enheter (500 x
29 : 71). Som skatt for skattedret beaktas 100
enheter i skatt for skattedret och 104 enheter i
oanvand skatt, och bolagsskatten &r sdledes
204 enheter. Gottgorelsen for bolagsskatt ar
da 0,408 (204 : 500). | oanvand skatt fran ar
2001 kvarstdr 696 enheter att anvandas de
foljande aren.

5 §. Oanvand skatt som den skattskyldige
visar. Den skattskyldige kan visa att det divi-
dendutdelande bolaget har canvénd skatt ke-
raknad enligt principen i 48 frén &en fore
skattedret 1997. Oanvand skatt fran de tio fo-
regdende skattedren fore skattedret skall ke
aktas som tillagg till skatten for skattedren
1997—2004. Den skattskyldige skall visa det
dividendutdelande bolagets skatt for skatte-
aret och det sammanlagda beloppet av divi-
denden for skattedret i fréga och skattedren
efter det fore skattedret 1997 for att beloppet
av &erstdende oanvand skatt skall kunna v-
sas utan avbrott.

Oanvand skatt kan visas t.ex. med ett intyg
av det dividendutdelande bolaget 6ver den
dutliga inkomstskatten for varje skattedr och
den dividend som bolaget beslutat dela ut.
Oanvand skatt kan ocksa visas utgdende fran
skattebeloppet enligt det dividendutdelande
bolagets resultatrakni ng och den dividend
som uppges i bolagets arsberdtelse, om upp-
gifterna ar tillrackligt tillférlitliga. Daremot
visar skattebeloppet enligt det dividendutde-
lande bolagets koncernresultatrékning eller
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annan berdkning inte beloppet av skatten for
skattedret. Oanvand skatt kan visas for ska-
tedret 1989 och skattedren efter det. Som
skatt for skattedret for dessa ar betraktas
hogst ett belopp som motsvarar en andel av
det dividendutdelande bolagets sammanlagda
dividend vilken dverensstémmer med den in-
komstskatteprocent for samfund som tillém-
patsi Finland respektiveér.

6 §. Oanvand avrakning av utlandsk skatt.
Om beloppet av de kéllskatter som betalats i
en frammande stat inte har avdragits i sin
helhet d& den kalkylerade skatten enligt 38
3 om. raknats ut, aterstar kallskatt som inte
dras av i dividendtagarens beskatning. Pa
avdrag av kéallskatt skall dock de principer
tillémpas som i lagen om undanrdjande av
internationell dubbelbeskattning (1552/1995)
foreskrivs om oanvand avrékning av utlandsk
skatt. Kéallskatt som betalats i en frimmande
stat och inte har dragits av (oanvand avrak-
ning av utlandsk skatt) skall avdras vid det
separata forfarandet enligt denna lag fran den
kalkylerade skatt som det darpd féljande
skattedret péfors pa dividendinkomst frén
samma stat. Oanvand avrakning av utlandsk
skatt avdras det foljande skattearet endast om
kalkylerad skatt &terstér nar gottgorelsen for
bolagsskatt och kallskatten for det foljande
aret har dragits av.

Enligt 2 mom. avdras oanvand avrékning
av utlandsk skatt som inte avréknats for ska-
tedret 2004 det foljande skattedret enligt la-
gen om undanréjande av internationell dub-
bel beskattning.

7 8. Aterbaring av skatt till samfund. Enligt
paragrafen dterbéars skatt till ett samfund inte
till ett stérre belopp an beloppet av inkomst-
skatten for skattedret. Med inkomstskatt a/-
ses inkomstskatten for skattedret, fran vilken
har avdragits den gottgorelse for bolagsskatt
som da har raknats till godo. De krav som
tillampas d& gottgorelse for lagsskatt ré-
nas till godo enligt 58 2 mom. i lagen om
gottgorelse for bolagsskatt skall ocksa till-
l[ampas pa aterbaringen av skatt. Till ett sam-
fund &terbérs sdledes inte ndgon skatt da frén
den inkomstskatt som paforts samfundet for
skattedret har avdragits gottgorelse for bo-
lagsskatt som réknats samfundet till godo.
Om gottgorelse for bolagsskatt har réknats
samfundet till godo t.ex. till ett belopp som

motsvarar samfundets inkomstskatt, aterbars
ingen skatt. Skatt enligt denna paragraf som
inte har &erburits skall jamstéllas med sam-
fundets oanvanda gottgorelse och skall begk-
tas vid beskattningen av samfundet de fdl-
jande aren i enlighet med lagen om gottgd-
relse for bolagsskatt och lagen om upphé
vande av lagen om gottgorelse for bolags-
skatt.

Exempel 6:

Den inkomstskatt som péforts X Oy for
skattedret 2003 &r 100 enheter fore tillgodo-
réknandet av gottgorelsen for bolagsskatt.
| ottgorelse for bolagsskatt har X Oy under
skattedret tillgodoraknats 40 enheter i anslu-
ning till inhemska dividender och X Oy:s in-
komstskatt for skattedret ar sdledes 60 enhe-
ter. Den skatt som skall &terbéras till X Oy
for dividender som erhallits frén Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet skulle vara 90
enheter enligt 3 §, men i skatt &terbérs endast
de 60 enheter som motsvarar inkomstskatten.
De 30 enheter skatt som inte dterbars till X
Oy skall beaktas som oanvand gottgorel se de
foljande aren.

8 8. Behorig myndighet. Enligt paragrafen
skall beslut om aterbaring fattas av det ska-
teverk som & behorigt vid beskattningen av
dividendtagaren eller av nagot annat skatte-
verk som Skattestyrelsen férordnar. Beslutet
om &terbaring skall inte behandlas i skattera-
telsendmnden, men andring i ett beslut som
meddelats med stdd av denna lag kan sokas i
enlighet med lagen om beskattningsforfaran-
de.

9 8. Aterbéring p& tjanstens vagnar. | 1
mom. foreskrivs att beslut om &terbaring som
gadler en fysisk person eller ett inhemskt
dodsbo skall fattas pé tjanstens vagnar, om
skatteforvaltningen har uppgifter om erhdllen
dividend fran arsanmalan. N& beslut om
aterbaring fattas pa tjanstens vagnar utnyttjas
de uppgifter skatteforvaltningen har om e-
héllen dividend och gottskriven kallskatt. |
beslutet om aterbaring skall dessutom det d-
videndutdelande bolagets gottgorelse for ko-
lagsskatt beaktas. Avsikten ar att terbaring
pa tjanstens vagnar skall vara ett s snabbt
och smidigt forfarande som mgjligt och d&-
for skall den skattskyldige inte horas néar ke-
slutet om &terbaring fattas. Den skattskyldige
har tillgang till rattsmedien enligt lagen om



beskattningsforfarande, om den skaltskyldige
inte ngjer sg med det bedut om &terbaring
som fattats pa tjanstens vagnar. Om uppgifter
om erhéllen dividend inte finns t|IIgangI|ga
fran arsanméalan, skall beslut om &terbéring
fattas p& ansokan enligt 10 8.

Enligt 2 mom. skall separat beslut inte
meddelas med anledning av ett rattelseyr-
kande enligt lagen om beskattningsforfarande
som & anhangigt samtidigt som beslut om
aterbaring fattas pa tj anstens vagnar.

10 8. Ansokan om aterbaring. | 1 mom. fo-
reskrivs att fysiska personer och inhemska
dodsbon kan ansbka om &terbaring av skalt
om beslut om &terbéring inte har fattats pa
tjanstens vagnar. For skattedren 1998 och
1999 kan aterbaring av skatt sokas senast den
31 oktober 2006. Aterbaring av skatt for
skattedren 2000—2004 kan sokas inom fem
& frén ingangen av &ret efter det & da be-
skattningen av den skattskyldige slutforts.

Enligt 2 mom. skall ansdkan innehélla en
utredning om dividend och kallskatt samt det
dividendutdelande bolagets namn och hem-
ort.

I 3 mom. foreskrivs att skatt som skall
aterbéras till ett samfund &erbérs pa anso-
kan. Vid stkande av &terbaring iskttas de
krav enligt 1 och 2 mom. som géller fysiska
personer och inhemska dddsbon.

Enligt 4 mom. skall separat beslut inte
meddelas med anledning av ett réattelseyr-
kande enligt lagen om beskattningsforfarande
som & anhangigt samtidigt utan réattelseyr-
kandet behandlas som en anstkan om aterbé
ring.

11 8. Andrmgssokande | fréga om réttelse
av ett beslut om &terbéring och stkande av
andring i ett sddant beslut skall bestammel-
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serna i lagen om beskattningsférfarande till-
lampas.

12 8. Ranta pa skatt som skall aterbaras
P4 skatt som skall &terbaras betalas ranta pa
det sétt som Iagen om beskattningsforfarande
foreskriver om aterbarmgsranta och sam-
fundsranta som skall aterbéaras.

13 8. TillAmpning av lagen om skatteupp-
bord. P& skatt som skall aterbéras tillampas
lagen om skatteuppbord och de bestdmmel ser
och foreskrifter som har utférdats med stod
av den. Tillampningen av hanvisningen leder
bl.a till att ingen aterbaring betalas, om det
belopp som skall &erbéras for ett skattedr
understiger fem euro. Det bdopp ©m skall
aterbaras kan ocksa anvandas for skattekvitt-
ning, om den skattskyldige har andra obetd-
da skatter.

14 8. Behandling av skatt som skall aterba-
rasi skattetagarnas redovisning. | paragrafen
foreskrivs om behandlingen av skatt som
skall &erbérasi redovisningarna enllgt lagen
om skatteredovisning. Skatt som skall aterbé
ras avdras i samband med redovisningen fran
den andel som skall betalas till staten och an-
tecknas som avdrag under statens moment
for skatt pa inkomst och formogenhet. For att
skattetagarnas debiteringsforhallanden per
skattedr inte skall snedvridas, innefattas skatt
som skall &erbaras inte i utdelningen enligt
skattetagarnas debiteringsforhallanden.

2. lkrafttradande

Lagen foreslas trada i kraft s snart som
mojligt.

Med st6d av vad som anforts ovan fore-
18ggs Riksdagen féljande lagf érslag:
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Lagférdag

Lag

om aterbaringi vissafall av skatt som betalats pa dividend erhdllen frén Europeiska ekono-
miska samar betsomr &det

I enlighet med riksdagens beslut féreskrivs:
18
Lagens syfte

Genom denna lag bringas beskattningen av
dividend som erhdllits frén Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet i Gverensstam-
melse med artiklarna 56 och 58 i fordraget
om uppréattandet av Europeiska gemenska
pen. Internationell dubbelbeskattning av d-
videnden undanrdjs genom att skatt som le-
talats till for stort belopp &terbars till den
skattskyldige enligt ett sarskilt forfarande -
parat frén den Gvriga beskattningen pa det
sétt som anges nedan.

28
Lagenstillampningsomrade

Lagen tillampas pa dividend som dividend-
tagare enligt lagen om gottgorel se fér bolags-
skatt (1232/1988) har erhdlit skattedren
1998—2004 fréan ett bolag med hemort i Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet vil-
ket uppfyller kraven i lagen om gottgorelse
for bolagsskatt, och som har varit skatteplik-
tig inkomst enligt inkomstskattelagen
(1535/1992), lagen om beskattning av in-
komst av naringsverksamhet (360/1968) eller
inkomstskattelagen for gardsbruk (543/1967)
samt som inte har berdttigat till gottgirelse
for bolagsskatt enligt 48 i lagen om gottgd-
relse for bolagsskatt.

Som ett bolag med hemort i Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet anses ett ko-
lag som nér beslutet om dividendutdelning
fattades var ett i artikel 2 i direktivet om ett
gemersamt beskattningssystem fér moderbo-

lag och dotterbolag hemmahdrande i olika
medlemsstater (90/435/EEG) avsett bolag d-
ler ett motsvarande bolag med hemort i en
stat inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet som inte & medlemsstat i Europeis-
ka unionen.

38
Skatt som skall aterbaras

Av den skatt som i Finland skattedren
1998—2004 debiterats pa grundval av divi-
dendinkomst enligt 2 8 (debiterad skatt)
aterbars till dividendtagaren ett belopp som
Overstiger den skatt som raknats ut pa den
dividend som dividendtagaren erhdllit och pa
den gottgorelse for bolagsskatt som skall
hanforas till inkomst respektive skattedr (kal-
kylerad skatt).

Som debiterad skatt anses ett belopp som
motsvarar 28 procent av det dividendbelopp
som hanforts till inkomst i beskattningenfor
skattedren 1998—1999 och 29 procent av det
dividendbelopp som héanfoérts till inkomst i
beskattningen for skattedren 2000—2004,
minskat med beloppet av den skatt som beta
lats i en frammande stat for samma inkomst
och som gottskrivits i beskattningen for ska-
tedret.

Som kalkylerad skatt anses ett belopp som
motsvarar 28 procent av det sammanlagda
beloppet av den dividend som erhdllits och
den gottgorelse for bolagsskatt som skall
hanforas till inkomst skattedren 1998—1999
och 29 procent av det ssmmanlagda bel oppet
av den dividend som erhdlits och den got-
gorelse for bolagsskatt som skall hanforas till
inkomst skattearen 2000—2004, minskat



med beloppet av den gottgorelse for bolags-
skatt som skall réknas dividendtagaren till
godo. Gottgorelsen for bolagsskatt réknas ut
genom att den dividend som dividendtagaren
erhdlit multipliceras med det dividendutce-
lande bolagets gottgorelse for bolagsskatt en-
ligt 4 8. Fran den kalkylerade skatten avdras
beloppet av den skatt som betalats i en
frammande stat p& samma inkomst och som
gottskrivits i beskattningen for skattedret.
Skatt som betdats i en frammande stat av-
dras hogst till ett belopp som motsvarar den
kalkylerade skatt som raknats ut pa dividend-
inkomst fran samma stat.

48
Faststallande av gottgorel se for bolagsskatt

Bolagsskatten raknas ut utgdende frén den
skatt for skattedret som det dividendutdel an-
de bolaget har betalat till hemviststaten pa
grundva av inkomst (skatten for skattedret),
det sammanlagda beloppet av den dividend
som bolaget bedlutat dela ut for samma ska-
tedr (det sammanlagda beloppet av dividen-
den) och oanvand skatt fran ett tidigare ska-
tedr (oanvand skatt). Om Finland och det d-
videndutdelande bolagets hemviststat har in-
gatt ett avtal for undvikande av dubbelbe-
skattning avses med skatten for skattedret de
skatter som bolaget har betalat pd grundval
av inkomst och som omfattas av avtalet.

Bolagsskatten raknas ut sa att som skatt for
skattedret beaktas for skattedren 1997—1999
hogst 7/18 och for skattedren 2000—2004
hogst 29/71 av det sasmmanlagda beloppet av
den dividend som bolaget beslutat dela ut for
respektive skattedr. Om skatten for skattedret
Overstiger maximibeloppet, skall det dversti-
gande beloppet beaktas som oanvand skatt de
foljande &ren. Om skatten for skattedret un-
derstiger maximibeloppet, skall oanvand
skatt frén ett tidigare skattedr beaktas som
tillagg till skatten for skattedret tills skatten
motsvarar ett belopp som & hogst lika stort
som skatten for skattedret i fraga.

Gottgorelsen for bolagsskatt fas genom att
den ovan avsedda bolagsskatten divideras
med det sammanlagda beloppet av den divi-
dend som bolaget beslutat dela ut for skatte-
dret. Gottgorelsen for bolagsskatt faststélls

13

for varje skattedr fran och med skattedret
1997. Skattemyndigheten inhdmtar pa tjars-
tens véagnar de uppgifter om skatten for ska-
tedret och den dividend som enligt beslut
skall delas ut vilka behdvs vid faststallandet.

Om skattemyndigheten inte har tillgang till
uppgifter om skatten for skattedret eller det
sammanlagda dividendbeloppet, & gottgored-
sen for bolagsskatt 7/18 av det sammanlagda
beloppet av den dividend som enligt beslut
skall delas ut for skattedren 1997—1999 och
29/71 av det ssmmanlagda beloppet av den
dividend som enligt bedut skall delas ut for
skattedren 2000—2004.

58
Oanvand skatt som den skattskyldige visar

Om den skattskyldige visar att det divi-
dendutdelande bolaget har canvand skatt en-
ligt 4 8 2 mom. fran skattedren fore skattedret
1997, skall oanvand skatt frén de tio skattedr
som narmast foregétt skattedret beaktas som
till &gg till skatten for de foljande skattedren,
raknat frén det tidigaste aret, tills skatten
motsvarar ett belopp som & hdgst lika stort
som skatten for skattedret i fraga. Oanvand
skatt fran ett skattedr fore skattearet 1989 be-
aktas inte. Nar oanvand skatt fran ett skattedr
fore skattedret 1997 réknas ut anses som
skatt for skattedret hogst ett belopp som mot-
svarar en sadan andel av det sammanlagda
beloppet av den dividend som bolaget beslu-
tat dela ut for skatedret, vilken Gverers-
stdmmer med den inkomstskatteprocent for
samfund som tillampats i Finland under ska-
tedret.

68
Oanvand avr ékning av utlandsk skatt

Om beloppet av den skatt enligt 38 3om.
som betalats i en frammande stat inte avré-
nas i sin helhet fran den dividendinkomst
som erhdllits fran samma stat, skall det be-
lopp som inte avréknas (oanvand avrakning
av utlandsk skatt) dras av fran den kalkylera-
de skatt enligt 3 § 3 mom. som det dérpa fol-
jande skattedret pafors for dividendinkomst
frdn samma stat. Oanvand avrékning av u-
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landsk skatt avdras det foljande skattedret om
kalkylerad skatt aterstdr nar gottgorelsen for
bolagsskatt for det foljande skattedret har
tillgodoréknats och de skatter som betalats i
den frammande staten det foljande skattedret
har dragits av.

Oanvand avrakning av utlandsk skatt som
inte avréknats for skattedret 2004 avdras pa
det sétt som angesi 5§ i lagen om undanré-
jande av internationell dubbelbeskattning
(1552/1995).

78
Aterbaring av skatt till samfund

Skatt dterbars inte till ett samfund till ett
storre belopp an bel oppet av samfundets in-
komstskatt for skattearet. PA skattebelopp
som inte har &erburits tillampas det som i
5o0ch 5 a8 i lagen om gottgorelse for bolags-
skatt och i 2 § I lagen om upphévande av la
gen om gottgorelse for  bolagsskatt
(725/2004) foreskrivs om avdrag av oanvand
gottgorel se.

88
Behorig myndighet

Beslut i ett &rende som géller &erbaring av
skatt fattas av det skatteverk som &r behdrigt
enligt 6 8 i lagen om beskattningsforfarande
(1558/1995) eller av ndgot annat skatteverk
som Skattestyrdsen forordnar. Aterbéringen
skall betalas omedelbart efter det att beslutet
fattats.

98
Aterbéring pa tjanstens vagnar

Till fysiska personer och inhemska ddds-
bon &terbérs skatt som avses i denna lag pa
tjanstens véagnar utan att den skattskyldige
hors utgéende fran den &rsanmalan om dvi-
dend som skattemyndigheten fétt. Beslut om
aterbaring av skatt skall fattas senast den 30
juni 2006. Beslutet sénds till den skattskyld-
ge for kénnedom pa det sitt som bestdms i
lagen om beskattningsforfarande.

Om den skattskyldige samtidigt har ett r&-
telseyrkande enligt lagen om beskattni ngsfor-
farande anhangigt i ett d&ende som avses i
1 mom., meddelas inte ndgot separat leslut
med anledning av réttelseyrkandet.

108
Ansbkan om aterbaring

Fysiska personer odch inhemska dddsbon
till vilka skatt inte har aterburits enligt 98§
kan ansbka om &terbéring av skatt pa erhdll-
na dividender. Ansbkan om é&terbaring av
skatt pa dividender som erhéllits skattearen
1998 och 1999 skall goras senast den 31 ok-
tober 2006. Aterbéring av skatt pa dividender
som erhdllits skattedren 2000—2004 kan -
kas inom fem & frén ingdngen av &ret efter
det & da beskattningen av den skattskyldige
slutforts.

En skriftlig ansdkan skall léamnas till det
skatteverk som verkstéllt beskattningen. An-
sokan skall innehdlla en utredning om belop-
pen av dividender enligt 2 § och den ka | skatt
som uppburits for dividenderna, specificerad
per skattedr, samt de dividendutdelande lo-
lagens namn och hemort.

Skatt som med stéd av denna lag skall
aterbéras till a@t samfund dterbérs pa anso-
kan. Vid sbkandet av &terbaring iakttas be-
stammelsernai 1 och 2 mom.

Om den skattskyldige i ett &rende som av-
sesi dennalag har framstéllt eller framstaller
ett réttelseyrkande enligt lagen om beskatt-
ningsforfarande, behandlas réattel seyrkandet
som en anstkan om aterbaring. Nagot separat
beslut meddelas inte med anledning av rattd-
seyrkandet.

118
Andringssokande
Ett beslut som givits med stéd av denna lag
kan réttas och @ndring i ett givet beslut sbkas

p& det sitt som anges i lagen om beskatt-
ningsforfarande.



12§
Rénta pa skatt somskall aterbaras

Pa skatt som skall terbéras betalas ranta pa
det sétt som lagen om beskattningsforfarande
foreskriver om &terbaringsrdnta och sam-
fundsranta som skall terbaras.

138§
Tilldmpning av lagen om skatteuppbord
Pa skatt som skall aerbéras med stéd av
denna lag tillampas lagen om skatteuppbérd

(611/1978) och de bestammelser och fore-
skrifter som har utfardats med stod av den.

Helsingfors den 13 maj 2005
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148

Behandling av skatt som skall aterbarasi
skattetagarnas redovisning

Skatt som skall &erbéras avdras i redovis-
ningarna enligt lagen om skatteredovisning
(532/1998) fran den andel som skall betalas
till staten. Skatt som skall dterbéras innef &-
tas inte i utdelningen enligt skattetagarnas
debiteringsforhallanden.

158
I krafttradande

Dennalag trader i kraft den 2005.

Republikens president

TARJA HALONEN

Andra finansminister Ulla-Maj Wideroos



